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OFICIALAUS SERTIFIKATO, NURODYTO [GYVENDINIMO REGLAMENTO (ES) 2Q19/ 1793 DEL TAM TIKRY
MAISTO PRODUKTU AR PASARU IVEZIMO | SAJUNGA 11 STRAIPSNYJE, PAVYZDZIO PILDYMO PAAISKINIMAI

Bendra informacija

Jei norite pasirinkti tinkama variantg, pazymeékite tinkamg langelj kryzeliu (X).

Jeigu nurodyta

JSO“ — tai tarptautinis standartinis dviraidis Salies kodas pagal tarptautinj standartg

1SO 3166 alfa-2 ().

1.15, .18, 1.20 langeliuose galima pasirinkti tiek vieng variantg.

Jei nenurodyta kitaip, langeliai yra privalomi.

Jei i§davus sertifikatg pasikeicia gavéjas, jvezimo pasienio kontrolés postas (PKP) arba vezimo duomenys (t. y. prie-
monés ir data), uZ siuntg atsakingas veiklos vykdytojas turi apie tai pranesti jvezimo valstybés narés kompetentingai
institucijai. Dél tokio pasikeitimo nereikalaujama pateikti pakaitinio sertifikato.

Jei sertifikatas pateikiamas per IMSOC, taikomos $ios nuostatos:

— I dalyje nurodyti jrasai ar langeliai yra oficialaus sertifikato elektroninés versijos duomeny Zodynai;

— oficialaus sertifikato pavyzdzio I dalies langeliy seka ir $iy langeliy dydis ir forma yra orientaciniai;

— jei reikalaujama antspaudo, jo elektroninis atitikmuo yra elektroninis spaudas. Toks spaudas turi atitikti elektro-
niniy sertifikaty i§davimo taisykles, nurodytas Reglamento (ES) 2017/625 90 straipsnio f punkte.

I dalis. Informacija apie iSsiysta siunta

Salis:

L.1 langelis.

1.2 langelis.

1.2.a langelis

1.3 langelis.

1.4 langelis.

L.5 langelis.

() Saliy  pavadinimy

Sertifikata i§duodancios treciosios Salies pavadinimas

Siuntéjas/eksportuotojas: siuntg i§siunciancio fizinio arba juridinio asmens, kuris turi bati jsikdires
treCiojoje 3alyje, vardas, pavardé arba pavadinimas ir adresas (gatvé, miestas, regionas, provincija
arba valstija, jei taikytina).

Sertifikato Nr. unikalus privalomas kodas, kurj priskiria tre¢iosios Salies kompetentinga institucija
pagal savo klasifikacija. Sis langelis privalomas visiems sertifikatams, kurie néra pateikiami per
IMSOC.

IMSOC Nr. unikalus kodas, kurj automatiskai priskiria IMSOC, jei sertifikatas registruojamas
IMSOC. Sio langelio pildyti nereikia, jei sertifikatas nepateikiamas per IMSOC.

Centriné kompetentinga institucija: sertifikatg i§duodancios trecCiosios Salies centrinés institucijos
pavadinimas.

Vietos kompetentinga institucija: jei taikoma, sertifikatg i§duodancios tre¢iosios 3alies vietos institu-
cijos pavadinimas.

Gavéjas/importuotojas: fizinio arba juridinio asmens, kuriam skirta siunta valstybéje naréje, vardas,
pavardé arba pavadinimas ir adresas.

ir kody elementy sgrasas skelbiamas svetaingje http:/[www.iso.orgfiso/country_codes/iso-3166-

1_decoding_table.htm
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http://www.iso.org/iso/country_codes/iso-3166-1_decoding_table.htm
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1.6 langelis. Uz siuntg atsakingas veiklos vykdytojas: asmens, kuris atsakingas uz PKP pateikiama siuntg Euro-
pos Sajungoje ir kuris kaip importuotojas arba importuotojo vardu pateikia kompetentingai insti-
tucijai reikiamas deklaracijas, vardas, pavard¢ ir adresas. Sio langelio pildyti neprivaloma.

1.7 langelis. Kilmeés Salis: 3alies, kurioje prekés yra iSaugintos, surinktos arba pagamintos, pavadinimas ir ISO
kodas.

1.8 langelis. Netaikoma.

1.9 langelis. Paskirties alis: produkty paskirties Salies Europos Sgjungoje pavadinimas ir ISO kodas.

1.10 langelis. Netaikoma.

.11 langelis. I$siuntimo vieta: tikiy arba jmoniy, i§ kuriy kile produktai, pavadinimas ir adresas.

Bet kuris maisto produkty ar paSary sektoriaus imonés vienetas. Turi biti nurodytas tik prekes
vezancios jmoneés pavadinimas. Jeigu su prekyba susijusi daugiau kaip viena trecioji 3alis (trisalé
prekyba), i$siuntimo vieta yra paskutiné eksporto grandinés treciosios $alies jmoné, i§ kurios galu-
tiné siunta veZama j Europos Sgjunga.

1.12 langelis. Paskirties vieta: §i informacija neprivaloma.

Pateikimas rinkai: vieta, i kurig pristatomi produktai galutinai iskrauti. Jei taikoma, nurodyti
paskirties tikiy arba jmoniy pavadinima, adresg ir patvirtinimo numerj.

1.13 langelis. Pakrovimo vieta: netaikoma.

.14 langelis. ~ I$vezimo data ir laikas: transporto priemonés (léktuvo, laivo, gelezinkelio vagono arba keliy trans-
porto priemonés) isvykimo data.

L.15 langelis. Transporto priemoné: i§ i§siuntimo Salies i§vykstanti transporto priemoné.

Transporto riisis: 1éktuvas, laivas, gelezinkelio vagonas, keliy transporto priemoné, kita. Kita —
transporto priemonés, nenurodytos Tarybos reglamente (EB) Nr. 1/2005 (3).

Transporto priemonés identifikavimas: léktuvo skrydzio numeris, laivo pavadinimas, jei gabenama
gelezinkeliu — traukinio identifikacinis ir vagono numeris, keliy transporto priemonés registracijos
numeris ir, jei yra, priekabos registracijos numeris.

Jei gabenama keltu, nurodyti keliy transporto priemonés identifikacinius duomenis, registracijos
numeri, jei yra, priekabos registracijos numerj, ir numatyto kelto pavadinimas.

1.16 langelis. [vezimo PKP: nurodyti PKP pavadinimg ir IMSOC priskirta identifikavimo koda.

() 2004 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1/2005 dél gyviiny apsaugos juos vezant ir atliekant susijusias operacijas ir i3
dalies keiciantis Direktyvas 64/432/EEB ir 93/119/EB ir Reglamentg (EB) Nr. 1255/97 (OLL 3, 20051 5, p. 1).
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1.17 langelis. Lydimieji dokumentai:

Laboratorijos ataskaita: nurodyti Igyvendinimo reglamento (ES) 2019/1793 10 straipsnyje nurody-
tos laboratoriniy analiziy ataskaitos numerj ir iSdavimo datg.

Kita: kai su siunta veZami kiti dokumentai arba komercinis dokumentas, reikia nurodyti doku-
mento tipa ir numerj (pavyzdziui, orlaivio vaZtara$¢io numerj, konosamento numerj, traukinio ar
keliy transporto priemonés komercinj numer;j).

1.18 langelis. Vezimo salygos: reikalaujamos temperatiiros kategorija vezant produktus (aplinkos, atsaldyta,
uz3aldyta). Galima pasirinkti tik vieng kategorija.

1.19 langelis. Konteinerio/plombos Nr.: jei taikoma, nurodomi atitinkami numeriai.
Jei prekés vezamos uzdaruose konteineriuose, reikia nurodyti konteinerio numerj.

Nurodomas tik oficialus plombos numeris. Oficiali plomba — plomba, tvirtinama prie konteinerio,
sunkveZimio ar gelezinkelio vagono prizitrint sertifikatg iduodanciai kompetentingai institucijai.

1.20 langelis. Prekés sertifikuotos: nurodyti numatomg produkty paskirti, kaip nurodyta atitinkamame oficia-
liame Europos Sajungos sertifikate.

7Zmonéms vartoti: tik Zmonéms vartoti skirti produktai.

Pasarams: tik pasarams skirti produktai.
1.21 langelis. Netaikoma
1.22 langelis. Vidaus rinkai: visoms siuntoms, skirtoms pateikti Europos Sajungos rinkai.

.23 langelis. ~ Bendras pakuociy skaicius: pakuociy skaicius. Jei vezamos nesupakuotos siuntos, $io langelio pil-
dyti neprivaloma.

1.24 langelis. Kiekis:

Bendras grynasis svoris: jis apskai¢iuojamas kaip paciy prekiy masé, nejskaitant pirminés ar kitos
pakuotés.

Bendras bruto svoris: bendras svoris kilogramais. Nustatomas kaip bendra produkty ir pirminiy
pakuociy bei visy pakuociy masé, taciau nejskaitant vezimo pakuoéiy ir kitos transporto jrangos.

1.25 langelis. Prekiy apraSymas: nurodyti atitinkamg Pasaulio muitiniy organizacijos nustatytg Suderintos siste-
mos koda (toliau — SS kodg) ir antrasting dali, kaip nurodyta Tarybos reglamente (EEB)
Nr. 2658/87 (). Prireikus $is muitinés aprasas papildomas bet kokia suskirstymui  kategorijas rei-
kalinga informacija.

Nurodyti ragj, produkty rasis, pakuociy skaiciy, pakuotés risj, partijos numeri, grynaji svorj ir
galutinj vartotojg (t. y. produktai pakuojami galutiniam vartotojui).

Rasis: mokslinis pavadinimas arba kaip apibrézta pagal Europos Sgjungos teisés aktus.

Pakuotés tipas: nurodyti pakuotés tipa pagal UN/CEFACT (Jungtiniy Tauty prekybos salygy geri-
nimo ir elektroninio verslo centras) Rekomendacijoje Nr. 21 (*) pateikta apibreézti.

() 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo
(OLL 256,1987 9 7, p. 1J.

(*) Naujausia versija: 9 redakcija, V ir VI priedai, paskelbti svetaingje http://www.unece.org/tradewelcome/un-centre-for-trade-facilitation-
and-e-business-uncefact/outputs/cefactrecommendationsrec-index/list-of-trade-facilitation-recommendations-n-21-to-24.ahtml.
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